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Hercule Poirot sedel za stolom a ranajkoval. Zo

Salky sa parilo, k horticej ¢okolade si zajedal
lupacku. Skveld kombinacia. Spokojne pokyvkaval hla-
vou — odjakziva bol na sladké. Vyskusal Styri obchody,
kym nasiel ten spravny. Danska pekareri bola dost dale-
ko, no zato ovela lepSia nez ta v susedstve. Vraj fran-
cuzska! Nehorazny podvod.

Uspokojeny zaludok pokojne travil, mozog odpocival.
Mozno az prilis. Nedavno dokonéil magnum opus - ana-
lyzu slavnych diel detektivnej literatdry. Opovazil sa iro-
nicky vyjadrit o Edgarovi Allanovi Poeovi, upozornit na
nemetodické postupy Wilkieno Collinsa, ktory daval
prednost romantickym vylevom, do nebies vychvalil
dvoch prakticky neznamych americkych autorov, slo-
vom, vzdal hold tam, kde to bolo na mieste, a zdsadne
odmietal chvalu v pripadoch, ked ju pokladal za neza-
slizenu. Uzkostlivo sledoval véetky $tadia vzniku knihy,
a ked ju mal napokon pred sebou, konstatoval, Ze je cel-
kom peknd — napriek pofutovaniahodnému mnozstvu
tlacovych chyb. Mal radost zo svojho literarneho pocinu,
ktorému predchadzali tisicky a tisicky precitanych stran.
Niektoré dielka vnimal s p6zitkom, iné s opovrzlivym od-
frknutim odhadzoval na zem - nikdy vSak potom neza-



6 | AGATHA CHRISTIE

budol vstat a starostlivo ich odniest do odpadkového ko-
$a. Boli aj vynimocné chvile, ked uznanlivo prikyvoval, a tie
mu prinasali potesenie.

Lenze Co teraz? Uzil si prijiemné chvile odpocinku, po vel-
kom dusevnom vypaéti ich naozaj potreboval. Neda sa vSak
oddychovat vecne, ¢lovek sa musi nie¢im zaoberat — len-
Ze do ¢oho sa pustit? Do dalSieho literarneho diela? To ha-
dam nie.

Riadil sa zdsadou, Ze v najlepsom treba prestat. No
pomaly sa zacinal nudit a navySe znervdznel — namaha-
va dusevna c¢innost, do ktorej sa pred ¢asom pohruzil,
v filom prebudila staré zlozvyky...

Neprijemné! Pokrdtil hlavou a odpil si z Cokolady.

Vtom sa otvorili dvere a vosiel spofahlivy sluha George.
Uctivo si odkaslal, chvifu sa osival. ,Je tu...“ Odmléal sa,
potom pokracoval: ,Je tu nejaka... mlada ddma.”

Poirot nanho prekvapene, mierne znechutene pozrel.

,O takomto Case nikoho neprijimam,” ohradil sa.

,Viem, pane.”

Divali sa jeden na druhého. Pan a sluha. Chvifami me-
dzi nimi dorozumievanie viazlo. George niekedy ténom
hlasu, nardzkou alebo vyberom slov naznacoval, ze by
mohol prezradit viac, keby dostal spravnu otdzku. Poirot
uvazoval, ¢o by sa mal v tomto pripade spytat.

~Je pekna?“ skusil.

,Nezdd sa mi, aj ked proti gustu, ako sa vravi..."

Poirot zvazoval vyznam jeho odpovede. Spomenul si,
ako sa odmical, kym vyslovil ,ddma’. George mal skvelu
schopnost postrehnut mierne spoloenské nuansy. Ne-
bol si celkom isty postavenim navstevnicky, no predsa
len ju napokon zobral na milost.

,Mate dévod domnievat sa, Ze je to mlada dama, nie
obyc¢ajna mlada zena?“
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,Dnes to niekedy fazko posudit, pane,“ odvetil George
s Uprimnou futostou v hlase.

,Prezradila vam dévod navstevy?”

,Povedala...” George zacal trochu zdrahavo, akoby sa
vopred ospravedIrioval za to, ¢o bude nasledovat, ,po-
vedala, Ze sa s vami chce poradit, lebo mozno spdchala
vrazdu.”

Hercule Poirot zdupnel. Zdvihol obodie. ,MozZno spdcha-
la? Nevie to naisto?“

»1ak sa vyjadrila, pane.©

,Cudné, ale v kazdom pripade zaujimavé,“ poznamenal
detektiv.

,Co ak... je to zart?* pochybovaéne podotkol sluha.

,Ano,* pripustil Poirot. ,Clovek nikdy nevie.“ Zdvihol
$dlku. ,,O pat minut ju uvedte.”

»AKo si Zeldte, pane,“ povedal George a odisiel.

Detektiv dopil ¢okoladu. Vstal od stola, presSiel ku ko-
zubu, pred zrkadlom na rimse si starostlivo upravil fuzy.
Potom si zas spokojne sadol a ¢akal. Vlastne nevedel,
¢o ma Cakat...

NajradSej by privital stvorenie, ktoré by zodpoveda-
lo jeho predstavdam o Zenskom poévabe. Prislo mu na
um klisé ,kraska v tazkostiach’, no ked George privie-
dol navstevu, Poirot bol sklamany. V duchu si vzdychol.
Naozaj to nebola krasavica a na prvy pohfad jej ne-
hrozilo nebezpeéenstvo. Skér pbdsobila vykolajene,
zmatene.

Pche, znechutene si v duchu odfrkol. Tie dnesné diev-
¢atd! Vébec sa o seba nestaraju. Keby sa aspori trocha
upravila, zasla ku kaderniCke, elegantnejSie sa obliekla,
dalo by sa na ru divat. Ale takto?!

Zena mohla mat okolo dvadsat rokov. DIhé strapaté vla-
sy neurcitej farby jej viseli po plecia. Velké zelenomodré
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odi boli prazdne, bez vyrazu. Mala na sebe to, v ¢om mo-
mentdlne chodili mnohé jej rovesnicky — Cierne kozené
¢izmy, sietované pancuchy, ktoré kedysi boli mozno bie-
le, kratku suknu, dlhy vytahany vineny puldver.

Clovek v Poirotovom veku mohol tizit iba po jednom
— vydrhnut ju vo vani. Casto mal také nutkanie, ked sa
prechdadzal po ulici. Stovky dievéat posobili presne takto.
Pripadali mu $pinavé.

Mozno v skutocnosti nie su Spinavé, len chcu vzbu-
dzovat taky dojem.

Tato navySe vyzerala ako zmoknuta sliepka.

Vstal, zdvorilo jej podal ruku, ponukol jej stoli¢ku.

,Chceli ste so mnou hovorit, mademoiselle? Prosim,
sadnite si.”

,Och,” vyhrkla trochu zarazene a vyjavene nanho zi-
zala.

-Eh bien?“ vyzval ju.

Zavdhala. ,Asi... radsSej ostanme stat,”
ocCi nanho dalej pochybovaéne hfadeli.

Detektiv ¢akal.

Mlada zena presSfapovala, chvifu sa divala do zeme,
potom zas na Poirota.

»VY... vy ste Hercule Poirot?“

,Osobne. Cim vdm mézem posluzit?*

,Viete, je to zlozité. Myslim..."

Detektiv sa rozhodol, Ze ju trochu povzbudi. ,Sluha mi
timocil, Ze sa chcete porozpravat o vrazde, ktoru ste
mozno spéachali. Je to tak?“

,Ano,“ prikyvla.

,O takych veciach clovek predsa nemo6ze mat po-
chybnosti. Sama musite najlepsie vediet, i ste nieco
urobili alebo nie.“

»Neviem, ako by som to vyjadrila...*

navrhla. Velké
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~Podte,” vyzval ju Poirot Idskavo, ,predsa len si sadni-
te, uvolnite sa a porozprdvajte mi, o ¢o ide.”

,0ch, myslim, Ze... Boze, ako sa mdm...? Pochopte,
je to komplikované. Prepacte... rozmyslela som si to.
Nechcem vas urazit, ale asi uz radsej p6jdem.”

,No tak, smelo hovorte.”

,Nie, nemézem. Chcela som prist za vami a... a pora-
dif sa, Co mam spravit... lenZe, vidite, nedd sa. VSetko je
celkom inak ako...“

~Ako ¢o?*

»~Je mi hrozne [ito, naozaj nechcem byt nezdvorila,
ale...” Zhlboka vzdychla, pozrela na detektiva, odvratila
zrak a napokon vyhrkla: ,UzZ ste na to stary. To som ne-
vedela. Prepdcte, mate svoje roky. Naozaj ma to ne-
smierne mrzi.“

Prudko sa zvrtla a vypotdcala sa z miestnosti. Pripo-
minala zufalého nocného motyfa, ktory naraza kridlami
do stolnej lampy.

Buchli vchodové dvere a Poirot ostal stat s otvorenymi
Ustami.

»,Nom d’un nom d’un nom... " vyhrkol napokon. Naozaj
doparoma.

5 Ozvalo sa zvonenie. Telefdn.
Zdalo sa, ze Hercule Poirot ho vébec nevnima.

Telefén vSak drncal dale;.

Vosiel George, vrhol spytavy pohfad na svojho za-
mestndvatela a zamieril k aparatu.

Detektiv mavol rukou.

»Nedvihajte.”

Sluha posluchol a vysiel von.
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Neodbytné cenganie sa eSte chvilu ozyvalo, potom
stichlo, akoby utal.

O minutku sa vSak ozvalo znova.

~Sapristi! To je urcite Zena - takto méze dobiedzat len
Zena, docerta!”

Vzdychol si, vstal a pobral sa k aparatu.

Zdvihol sluchadlo. ,Allo,” ozval sa.

,T0 ste... to ste vy, pan Poirot?*

,Ano, kto vola?“

»TU je Oliverovd... TuSim ste zmenili hlas, nespoznala
som vas.”

»Bonjour, madam, ako sa mate?*

,Dobre, dakujem za opytanie,” Svitorila Ariadne Olive-
rova veselo ako vzdy. Znama autorka detektivnych ro-
manov a Hercule Poirot boli dobri priatelia.

,Viem, Ze volam zav¢asu, ale rada by som vas o niec¢o
poziadala.”

»,Som samé ucho.”

»Aj tento rok organizuje Klub autorov detektivok slav-
nostnu veceru. Nepoctili by ste nds uvodnym prejavom?
Bola by som vam velmi zaviazana.”

,Kedy sa to ma konat?“

,Na buduci mesiac, dvadsiateho tretieho.”

Poirot si zhlboka vzdychol.

,Prepacte, ale som prili§ stary.”

,Prosim...? Preboha, ako to myslite...? Ved to nie je
pravda.”®

,Nie?“

,Kdeze. Budete ¢lovek na sprdvnom mieste. Poroz-
pravate nam zaujimavosti o skuto€nych zlo¢inoch.”

,Kto by ma chcel poc¢uvat?“

.Kazdy. Lebo... Pan Poirot, ¢o sa deje? Stalo sa nie-
¢o? Ste nejaky zarazeny."
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»10 teda som. Moje city... Ach, ale to je vedlajSie.”

,Nie, len hovorte.“

,Nechcem z toho robit vedu.”

»Pokojne sa mi zdbverte. Viete Co, pridte ku mne, vSet-
ko mi porozprévate. Cim skor. Dnes popoludni? Pozy-
vam vas na ¢aj.”

~Popoludni nepijem ¢&aj.”

,Tak na kavu.”

LAni kavu.“

»Tak vam ponukam c¢okoladu. So sfahackou. Alebo
bylinkovy ¢aj. Ten mate rad. Pripadne limonddu. Oran-
zadu. Pokusim sa zohnat kavu bez kofeinu...”

,Ah ca, non, par exemple! Cosi také odporné!*

»1eda sirup. Mam v komore pol ffaSe Ribeny.*

,Co je Ribena?*

,Napoj z ¢iernych ribezli.*

,Musim uznat, Ze sa naozaj snazite, madam. Som do-
jaty vasou starostlivostou. Rad si u vas dnes popoludni
vypijem $dlku ¢okolady.”

,Vyborne. A poviete mi, ¢o vas trapi.”

Polozila.

Poirot chvilu uvazoval, potom vytocil ¢islo. ,Pan Goby?
Tu Hercule Poirot. Ste velmi vytazeny?“

~Primerane,” odvetil Goby. ,Mozno trochu viac nez
zvyCajne. Ale ak nieco potrebujete rychlo ako vzdy, maiji
chlapci su vam k dispozicii. Pravda, dnes tak fahko ne-
zoZeniete Sikovnych fudi. Kazdy je mudry. Mnohi su pre-
svedceni, Ze pojedli vSetku mudrost sveta, este nez sa
zaénu ucit. Ale ¢o uz — staru hlavu na mladych pleciach
nendjdete. Rad vam vyjdem v Ustrety, pan Poirot. Pride-
lim vam niekoho z tych lepSich. Predpokladdm, Ze opat
zhanate informacie.”
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Poirot mu podrobne opisal objednavku. Potom zavolal
na Scotland Yard. Po chvili ho prepojili do prislusnej kan-
celdrie.

»Nechcete ndhodou privefa? Niekde sa stala nejaka
vrazda. Cas, miesto a obet nezname. Ved to je hra na
slepu babu, ¢lovece,” frflal Poirotov dobry znamy. ,Do-
kopy ni¢ neviete.”

Popoludni o stvrt na péat sedel Poirot v saldne u pani
Oliverovej a z velkej $alky, ktoru hostitefka pred chvifou
polozila na stolik vedfa neho, s chutou popijal ¢okoladu
ozdobenu Ciapockou Sfahacky. Naservirovala mu k nej
aj kopcovitu misku macacich jazyckov.

,Chére madame, ste laskava.” S miernym Uzasom si
obzeral jej novy Uces aj nové tapety v izbe. Jedno vacsie
prekvapenie nez druhé. Ked videl spisovatefku naposle-
dy, mala vlasy prisne stiahnuté do hladkého uzla, teraz
jej na hlave tronil veniec zlozZito tvarovanych viniek a ku-
Cierok. Zdalo sa mu, Ze niektoré su dokonca umelé. Ked
sa pani Oliverova rozohni, ako byva jej zvykom, fahko jej
moZu povypadavat. A pokial ide o tapety...

»Tie Ceresnicky... tu neboli.“ Ukdzal lyzi¢kou. Pripadal
si ako v sade pred zberom uUrody.

»Je ich privela?“ spytala sa. ,Pri tapetdch ¢lovek nikdy
nevie dopredu odhadnut, ako budu pdsobit. Tie predtym
sa vam pacili viac?“

Poirot zalovil v pamaéti, vybavili sa mu kfdle pestrofa-
rebnych vtdkov v tropickom pralese. Mal chut pozname-
nat: Plus ¢a change, plus c’est la méme chose, ¢osi ako
z blata do kaluze, ale zahryzol si do jazyka.

»A teraz,” vyzvala ho pani Oliverova, ked konecne od-
loZil Salku na tanierik, pohodine sa oprel a so slastnym
povzdychom si utrel z fuzov zvySky Sfahacky, ,teraz mi
porozpravajte, o ¢o ide."
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~Skratka a dobre, dnes rano prikvitla istd diev&ina.
Upozornil som ju, Ze u mna si treba vopred dohodnut
schodzku. Clovek predsa ma nejaky denny program,
chapete. Odkazala mi, Ze so mnou musi hovorit hned,
lebo sa jej zdd, ze mozZno spachala vrazdu.”

,Zvlastne. Nevedela to naisto?“

,No prave! C’est inoui! Tak som povedal Georgeovi,
aby ju uviedol. Odmietla si sadnut. Stdla a zmatene na
mnia zizala. Snazil som sa ju posmelif. Potom zrazu vy-
hlasila, Ze si to rozmyslela, Zze nechce byt nezdvorila, ale
vraj — len povazte — vraj som prilis stary...”

Pani Oliverova zdupnela. ,To viete, dneSné mladé
dievcata,” zacala ho utesovat. ,Pre nich je kazdy nad
tridsatpat suci do hrobu. Nemaju rozum.*

,Dotklo sa ma to,” ponosoval sa detektiv.

~Samozrejme, bolo to od nej bezodivé, ale vébec sa ne-
trapte.”

,O moje pocity nejde. Nezalezi na nich. Skér mam oba-
vy. Ano, robim si starosti.”

»,Na vasom mieste by som tu udalost ¢o najskoér hodi-
la za hlavu,” radila mu.

,Nechdpete? Mam strach o riu. PriSla sa mi zdoverit,
no usudila, ze som prili$ stary. Prili§ stary na to, aby som
pre nu nie¢o urobil. Vzapati jednoducho zduchla. Prirodze-
ne, mylila sa, urcite by som jej vedel pomoct. A o tom, Ze
potrebuje pomoc, niet najmensich pochyb.*

~Upokojte sa,“ chldcholila ho pani Oliverova. ,Mladé Ze-
ny Casto narobia vefa kriku pre nic."

,Nie, urcite neprisla len tak pre ni¢, za ni¢.“

,Hadam si nemyslite, Zze skutoCne spdchala vrazdu.”

,Preco nie, ked to tvrdila?“

,Dobre, ale...” Hostitefka sa zarazila. ,Povedala moz-
no,“ dodala pomaly. ,Ako si to vysvetiujete?”
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,No prdve. Nema to logiku.”

,Koho zabila, teda — koho mozno zabila?“

Poirot pokréil plecami.

»A preco to urobila?”

Detektiv opat pokrcil plecami.

»Ponukaju sa rdézne vysvetlenia.” Pani Oliverovej sa
rozjasnila tvar, popustila uzdu svojej prisloveéne bujnej
fantazii. ,Co ak niekoho zrazila autom a usla z miesta ¢&i-
nu? Alebo ju na utese prepadol chlap, zdpasila s nim
a zhodila ho. Podala chorému ¢loveku nevhodny liek.
Ocitla sa na vecierku narkomanov, v drogovom opojeni
sa s niekym dostala do konfliktu, a ked precitla, zistila, ze
ho asi prebodla. Pripadne..."

LAssez! Staci, madam.”

Ale hostitelfka sa uz rozbehla.

.Predstavte si, Ze ako anestéziologi¢ka zle urcila dav-
ku uspavace;j latky alebo...“ zrazu sa odmicala, zacalo ju
zaujimat nieco iné. ,Ako vyzerala?“

Detektiv chvilu vahal.

»Ako nepbvabna Ofélia."

.Prepanajana!“ zhikla spisovatefka. ,Akoby som ju
mala pred o¢ami. Zvlastne.“

»Sama si zrejme neporadi,” usudil Poirot. ,Obavam
sa, ze nepatri k fudom, ktori vedia predvidat, vycitit hro-
ziace nebezpecenstvo. Skor si ju predstavujem v Ulohe
obete.”

Lenze pani Oliverovd uz nepocuvala. Chytala sa za
hlavu, pondrala ruky do bohatych lokni gestom, ktoré
detektiv doverne poznal.

,Moment!“ zvolala v akomsi bolestnom sustredeni.
,Pockat!“

Poirot zdvihol obodie a ¢akal.

,Nepovedali ste mi, ako sa volg,” vyCitala mu.
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~Nepredstavila sa. Suhlasim s vami, ve¢na $koda."

~Pockat,” zakvilila hostitefka este raz. Potom v nej na-
patie povolilo a zhlboka si vzdychla. No povolil aj u¢es —
vlasy jej ovisli na plecia, jedna objemna kucera sa uvol-
nila, spadla na zem. Detektiv ju diskrétne zdvihol a opa-
trne polozil na stolik.

~ESte Cosi,” pani Oliverova sa zrazu upokojila. Zamys-
lene si zastréila niekolko sponiek a prikyvla. ,Kto ju za
vami poslal, drahy priatef?* spytala sa.

,Nikoho nespominala. Urcite o mne pocula, o tom, sa-
mozrejme, niet pochyb.”

Pani Oliverova si v duchu vravela, Ze slovko samozrejme
nie je na mieste. To si len Poirot, samozrejme, namysla,
Ze ho, samozrejme, kazdy poznd. Kopa fudi, predovSet-
kym mladsich, sa na vas len nechdpavo pozrie, ked vy-
slovite jeho meno. Ako mu to md povedat, aby sa ho
nedotkla?

~Podfa mna sa mylite,“ podotkla. ,Dnesna mlada ge-
nerdcia sa o detektivov velmi nezaujima. Odkial by o nich
mala vediet?“

,O Herculovi Poirotovi pocul kazdy,“ vyhlasil drobny
muzi¢ek s neoblomnou sebaistotou. Bolo to prerho ¢o-
si nespochybnitefné.

,Mladez je dnes trestuhodne nevzdelana,” pokracova-
la pani Oliverova. ,Pozna len spevakov, hudobné skupi-
ny, diskdzokejov a tak. Ked ¢lovek niekoho potrebuje —
lekdra, zubdra alebo detektiva — tak si vaésinou da od
niekoho poradit. ,Moja mild, chodte za tym a tym odbor-
nikom na Queen Anne’s Street, ani sa nenazdate a bude
po probléme,‘ Alebo: ,Ukradli mi Sperky, nemohla som
ist na policiu, Henry by priSerne zuril, ale najala som si
skvelého detektiva, stopercentne diskrétneho, klenoty
nasiel a Henry sa ni¢ nedozvedel.* Tak sa vaésinou Siria
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informdcie, ustnym podanim. Niekto to dievéa za vami
poslal.”

»Pochybujem.”

»,MO0Zno mi neuverite, ale poslala som ju ja.”

Poirotovi skoro vypadli oci. ,Vy?! PreCo ste to nepove-
dali hned?*

,Lebo mi doslo az teraz, ked ste ju opisali ako Oféliu —
dihé spustené vlasy, nepeknd. Zdalo sa mi, Ze hovorite
o niekom, koho som videla. Teraz neddvno. Myslim, ze
viem, o koho ide.“

,Kto je to?"

,Neviem, ako sa vola, ale fahko to zistim. Zhovarali sme
sa o sledova¢och a sukromnych detektivoch. Zmienila
som sa 0 vas a o niektorych vasich vyznamnych Uspe-
choch.”

,Dali ste jej moju adresu?*

»Nie. Netusila som, Ze potrebuje vase sluzby. Pokla-
dala som to len za nezavazny rozhovor. Ale niekofkokrat
som spomenula vase meno, fahko si vdas mohla vyhfadat
v telefénnom zozname."

,Bola re¢ aj o vrazde?*“

,Pokial si spominam, tak nie. Vobec sa nepaméatam,
ako sme prisli na td tému — ano, myslim, ze s tym zaca-
la ona...”

,Dobre, aj ked neviete, ako sa vola, porozpravajte mi
vSetko ostatné.”

»Nuz, minuly vikend som travila na vidieku u Lorri-
merovcov. Jedni znami ich pozvali na pohdrik a oni ma
vzali so sebou. Zisla sa tam pomerne velka spolo¢nost,
no mna to nebavilo. Zo zasady nepijem a vzdy robim
len problémy, lebo hostitelia pre mna musia zhanat
nealkoholické napoje. Ludia mi rozpravajud, ako sa im
pacia moje knihy, aki su radi, Ze sa so mnou mohli zo-
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znamit — mna vSak oblieva pot, obtazuje ma to a pripa-
dam si smie$na, no usilujem sa to zakryvat. Vychva-
fuji méjho odporného hrdinu Svena Hjersona. Keby
vedeli, ako ho nenavidim! Vo vydavatelstve ma ve¢ne
prosia, aby som to neprezradzala. Zrejme sme potom zo
v§eobecného rozhovoru presli na ozajstnych detektivov
a spomenula som vas. Ta diev€ina stadla obdaleé, po-
Cuvala. Ked ste povedali nepekna Ofélia, rozmysfala
som, koho mi ten opis pripomina. Vtom mi svitlo — prav-
daze, tu mladu zenu na vecierku. Myslim, Ze bola z ro-
diny.”

Poirot si vzdychol. S pani Oliverovou treba vzdy mat
poriadnu trpezlivost.

»A U koho ste boli na navsteve? Ako sa ti fudia volaju?“

»Tusim Trefusisovci. Alebo Trehernovci? Tak nejako.
On je magnat. Boha¢. Vyznamny finanénik v City, ale dI-
ho zil v Juznej Afrike...”

,Zenaty?*

,Ano. Manzelka je ovela mladsia. Krasna zlatovlaska.
Je to uZ jeho druhd Zena. Ma dcéru z prvého manzelstva.
ESte sa tam motal nejaky storo¢ny stryko. Skoro Upline
hluchy. Udajne vefmi vyznamny, tituly pred menom, za
menom. Admiral, marsal letectva alebo nie¢o také. Ama-
térsky hvezdar. Je to jeho konicek. Na streche domu sa
tyCi obrovsky dalekohfad. Stard sa oriho nejaka dievcéi-
na, cudzinka. Vodi ho do mesta, dava pozor, aby ho nie-
¢o nezrazilo. Celkom pekna.”

Poirot vyhodnocoval informdcie, ktorymi ho zahrnula,
citil sa trochu ako pocita¢ v fudskej kozi.

»Takze v dome byvaju pan a pani Trefusisovci...”

,Nie, uz som si spomenula, Restarickovci.”

»Ale to je Uplne iné meno.”

,Obe maju cornwallsky pbévod.”
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,No dobre, byvaju tam Restarickovci, starsi vyznamny
stryko... Aj on sa vola Restarick?“

»oir Roderick, dalej neviem.*

»Mlada cudzinka, ¢osi ako au pair, dalej ich dcéra — aj
iné deti?“

,Myslim, Ze nie, ale nie som si istd. Mimochodom,
dcéra nebyva doma. Vtedy tam prisla len na vikend. O&i-
vidne si nerozumie s macochou. Pracuje v Londyne
a priateli sa s chlapcom, ktory sa rodine ocividne nepo-
zdava.”

,Hm, viete o nich pomerne dost..."

,Clovek sa véeli¢o dopocuje. Lorrimerovci su zhovor-
&ivi, ked si niekoho vezmu na paskdl. Clovek sa podo-
zveda kopu klebiet, mozno az privela, vSetko sa neda
zapamatat. Neviem si spomenut na krstné meno toho
dievcata — znelo ako z nejakého $lagra. Thora? Povedz
len slovko, moja sladka Thora. Thora, Thora, tak nejako.
Alebo Myra? Myra, 6, Myra, milujem len teba. Pripadne
Norma? Alebo Maritana? Norma — Norma Restarickova,
to je ono! Urdite. A potom z ni¢oho ni¢ dodala: , Tretie
dievca.”

.Nevraveli ste, Ze maju len jednu dcéru?“

,Ano, myslim.©

,Tak aké tretie dievéa?”

,Paneboze, vy neviete, o to znamena? Vari nelitate
Timesy?*

»Sledujem ozndmenia, kto sa narodil, kto zomrel, kto
sa s kym zosobasil. A ¢lanky, ktoré ma zaujimaju.”

»,Mdm na mysli prva stranu inzeratov. Zial, teraz to uz
nie je Uvodnad strana. Rozmysfam, Ze zatnem odoberat
iné noviny. Pockajte, nie€o vam ukazem."

Pobrala sa k servirovaciemu stoliku, vzala Timesy, na-
listovala, ¢o hfadala. ,Aha, pozrite sa! Hfad4d sa tretie
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dievéa do komfortného bytu na druhom poschodi, viastnd
izba, Earl’s Court... Prijmeme tretie dievéa do podndjmu,
pét guinei tyZdenne, samostatnd izba... Hfadame Stvrté
dievCa, Regent’s Park... Takému byvaniu dnes davaju
diev¢ata prednost pred ubytovriami a internatmi. Prvé
diev€a si prenajme zariadeny byt, potom hfada niekoho,
s kym sa podeli o ndgjomné. To druhé diev€a byva vacsi-
nou kamardtka. A tretie ndjdu na inzerat. Ako vidite, nie-
kedy sa zmesti aj Stvrtd. Prvd obsadi najlepsiu izbu, druhd
plati trochu menej, tretia este menej, ale pridelia jej len ko-
mérku. Potom si dohodnu dni v tyzdni, kedy ma ktora byt
len pre seba, chapete. Celkom dobre to funguje.”

»A kde presnejSie byva ta diev€ina, ktord sa mozno vo-
Ia Norma?*“

,ved som vdm povedala, Ze o nej v podstate ni¢ bliz-
Sie neviem.”

,Nemohli by ste to zistit?“

,Velfmi rada.”

~ote si istd, Ze nepadla zmienka o necakanej smrti?*

~Myslite vtedy u Restarickovcov?”

LAno.“

~Pochybujem, to by som si pamétala. Mam sa pokusit
nieco vypatrat?“

Pani Oliverovej zaziarili o¢i od vzruSenia. Bola vo svo-
jom zivle.

»velmi by ste mi pomohli.©

»Brnknem Lorrimerovcom. Teraz je vhodny ¢as.“ Pre-
Sla k telefdnu. ,Musim si najst nejaku zadmienku, nie¢o uz
vymyslim...“

Spytavo sa zahfadela na Poirota.

»Spolieham sa na vas, na vasu fantaziu — bude to pre
vds hracka. Ale drzte sa trochu na uzde, vSetko s mie-

“

rou.
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Hostitefka chapavo prikyvla.

Zavolala do ustredne a dala sa prepojit na Lorrimerov-
cov. Potom sa obrétila k detektivovi. ,Mate ceruzku a pa-
pier alebo blok, aby ste si mohli zapisat mena a adresy?*

Poirot prikyvol, notes mal pripraveny.

Vzapati spustila pani Oliverova do slichadla, detektiv
pozorne sledoval tu ¢ast rozhovoru, ktord pocul.

,Hald, mohla by som hovorit s...? A, to si ty, Naomi...
tu Ariadne Oliverovd. Och ano... bolo nas tam vefa...
Aha, mysli§ starého pana?... Nie, vie$, Ze ja nie... Prak-
ticky slepy?... Myslela som, ze ho vodi do Londyna ta
mala cudzinka... Ano, velky problém, ale zda sa, Ze ona
to s nim vie... Vlastne volam kvoli tomu — nevie$ naho-
dou, kde byva to diev¢a? Nie, myslim Restarickova, ich
dcéra. Niekde v Juznom Kensingtone, v§ak? Alebo
v Knightsbridgei? Sfubila som jej knizku, zapisala som
si adresu, ale stratila som ju, hlava derava. Nemozem si
spomendt, ani ako sa vold. Thora alebo Norma...? Ano,
zdalo sa mi, ze Norma... Poc¢kaj, vezmem si ceruzku...
Dobre, mozes... Borodene Mansions Sestdesiatse-
dem... Pozndm to, velky obytny blok, vyzerd ako vazni-
ca. Verim, byty su isto pohodiné, ustredné kurenie
atak... S kym tam byva...? S kamardatkami...? S niekym
na inzerat? Claudia Reeceova-Hollandova... Nie je jej
otec nahodou poslanec? A tretia? No, myslela som si, ze
to nebudes$ vediet. Urcite milé dievéa. Co robia? VSetky
tri sU sekretarky...? Och, ta druha je bytova dizajnérka?
Alebo nie¢o s umenim... Nie, Naomi, zas aZ tak podrob-
ne to nepotrebujem vediet, som len zvedavd, comu sa
dnes mladé zeny venuju. Vies, zide sa mi to pri pisani —
chcem kradat s duchom doby... Co si to hovorila o jej
chlapcovi? Ano, ale &lovek si nepomoze, véak? Chcem
povedat, Ze mladi si aj tak urobia po svojom. Vyzera pri-
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